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Ordforanden har ordet

T andra hilften av mars, lagom till Sérm-
lands Spelmansférbunds drsméte kom véren
med snddroppar och krokus.

Ar frin ar samlas en trogen skara till ars-
métet, de flesta bekanta. Det vore roligt att
vid ett sddant hér tillfille se flera nya
ansikten da drsmétet ju 4r arets viktigaste
medlemsmote. Dir finns det méjlighet att
triiffa styrelsen pé annat sétt &n genom
skriftlig information, via medlemstidningen
och hemsidan pa internet.

En viktig punkt pd &rsmotet handlade om
framtiden for forbundet. Ar 2009 anordnade
forbundet ett framtidsseminarium i Eskils-
tuna med deltagare 4ven frén grannland-
skapen Ostergétland, Vistmanland och
Nirke. 1 slutrapporten dirifran framhélls,
bland annat, vikten av att anordna kurser
6ver landskapsgranserna. De gingna érens
latlager for ungdomar har varit mycket

Rapport fran arsmétet 2011

populédra medan andra erbjudna kurser
ej lockat tillrickligt manga deltagare
for att kunna genomforas. Varfor det
forhaller sig sa &r inte alldeles latt att
besvara. Férbundsstyrelsen 6nskar att
fler medlemmar intresserar sig for for-
bundets olika verksamhetsomrdden och
dirigenom skapar ett aktivt kontaktnit,

Snart kommer sommarens stimmor och
speltriffar pa olika hall - och inte bara i
Sormland. Spelmansférbundets egen
stimma vid midsommartid pé Julita
Gérd, ar en av sommarens hjdpunkter,
missa inte den.

Vil métt pd sommarens stimmor och
gldds 4t spel och dans.

Hilsningar
Bosse G.

Matesordfirande Lars Tull
Foto: Ingvar Andersson
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Styrelsen informerar

Som vanligt var det strdlande vider, utmérkt for skogs-
promenader eller annat friluftsliv, nir deltagarna p4 arets
forbundsstdamma I6rdagen 19 mars samlades i Malm-
kopings gamla stadshus. P4 férmiddagen hade genom-
forts en vilbesokt spelstuga under ledning av Christina
Frohm. Programmet pa drsmdtet var det sedvanliga; spel-
mansmingel, kaffe och ostsmérgs, allspel och sedan ars-
métesforhandlingar. Pa dagordningen fanns de fasta
punkterna verksamhetsberittelsen, presentation av
ekonomin, ansvarsfrihet, val och utdelning av stipendier
och guldmérke. Verksamhetsberittelsen vittnade om stor
aktivitet bland landskapets alla spelmanslag och fore-

ningar.

Ln extra punkt fanns dock med i arets dagordning:
”Rapport fran styrelsen”. Fér styrelsen redogjorde vice
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ordforande Ulf Lundgren om ldget i férbundet, vilket
styrelsen sig pa med lite oro. Som ovan nimnt &r
aktiviteten bland lag och grupper pd en glidjande hég
nivé men for flera av forbundets dvriga verksamhets-
grenar 4r situationen betydligt dystrare. Styrelsen fram-
holl framst tre omréden:

1 Intresset for att ga pa forbundets kurser ér i det nér-
maste obefintligt. Inbjudan till ett flertal kurser har gatt
ut, men inga anmélningar har kommit in. Undantaget &r
ungdomskursen Latldgret som visar en imponerande
verksamhet och lockar méinga fler ungdomar &n man kan
ta emot.

2 Besokare till arkivet och Gustaf Wetterstugan har sinat
till att endast omfatta forbundets arkivgrupp. Styrelsen
har ddrfor, bl a av denna orsak, beslutat att frantrida
GW-stugan. Endast ett rum for arkivverksamheten
behalls.(Detta har redovisats tidigare 1 Sormlandslaten
och i Spelmannen.)

3 Ungdomarnas delaktighet i férbundets verksambhet &r
mycket lag ( forutom Latlgret och den senaste Gnesta-
stimman). Satsningen pé att ge ungdomarna en mer
inflytelserik plats i forbundet har misslyckats.

Det uppkomna ldget 4r ndgot som naturligtvis styrelsen
har i uppdrag att atgirda. Situationen #r dock inte ny utan
har varit sa under en lang tid tillbaka. Styrelsen ser en
huvudorsak till detta: Styrelsen ska ju administrera och
forvalta medlemmarnas intresse och idéer. Men kommu-
nikationen med medlemmarna och signalerna vad de
verkligen vill ha ut av sitt forbund &r bristfillig. Styrelsen
vet foljaktligen inte vilken verksamhet den ska satsa p&
da efterfragan inte ér kiind. Styrelsen vet inte heller hur
ungdomarna ser pa forbundet da inga synpunkter fors
fram. Fér att rdda bot pa detta vill styrelsen forsdka
genomfora foljande atgirder.

1 En férdelning bland styrelsens ledamdter av ansvars-
omraden, lika med forbundets verksamhetsgrenar:
utgivning, stimmor och triffar, kurser, Sérmlandslaten
och hemsidan, arkivet, SSR. Arbetsgrupper skapas, giirna
med medlemmar utanfor styrelsen och gérna ungdomar.
Gruppen inventerar sitt omrade, fingar upp medlem-

marnas Snskningar, kommer med idéer och genomfor
dessa( hiir behdvs ytterligare resurser). Gruppen rappor-
terar regelbundet till styrelsen.

2 Ett seminarium genomfors for ungdomar med endast
en mindre representation fran styrelsen och andra “ldre”
medlemmar. Syftet ér att f& fram ungdomarnas syn pa
forbundets verksamhet och framtid. Seminariet bor hallas
under hésten 2011.

Forbundet delar varje dr ut sitt guldmérke till en medlem
som gjort betydande insatser for forbundet samt ett sti-
pendium till en lovande ung spelman. Guldmiirket, vilket
ocksé medfor hedersmedlemsskap i forbundet, tilldelades
i &r Bert Persson. Han har under ménga ar varit en av de
mest héngivna och aktiva personer som kdmpat for att
utveckla och fora fram den sérmléndska folkliga dansen.
Nicole Kallmyr frén Gnesta fick mottaga Sérmléndska
Folkmusikfondens till Gutstaf Wetters minne stipendium.
Efter val och konstituering ser styrelsen for 2011 ut som
foljande:

Ordférande Bo Gabrielsson, Vice ordfSrande Ingvar
Andersson, Sekreterare Lennart Nordin, Kassér Ulf
Lundgren, Ovriga ordinarie ledaméter Christina Frohm,
Ove Karlsson, Inga-Britt och Leif Epel. Suppleanter
Marcus Eriksson och Per Andersson.

Styrelsen for S6dermanlands Spelmansférbund
2011-04-02

Foto: Ingvar Andersson



Gnestastamman lever

Jag har haft forménen att

vara med i den nya arran-
gorsgruppen som driver
Gnestastdmman da det forra
ginget tackat for sig. For jag

ser det som en formén, att f&
vara med fran bdrjan och
planera precis hur jag vill att

en spelmansstimma 2011

ska vara. Dctta har jag gjort
tillsammans med Karin
Ericsson Back, Leif Johans-
son, Asa Englund Jacobsson
och PO Jacobsson.

Redan vid forsta planerings-
mdétet, i bérjan av november,
bestidmde vi att vi skulle

satsa extra mycket pa att

locka ungdomar till stimman.
Detta gjorde vi genom att reser-
vera en latkurs med Johan Hedin
for personer under 25 &r. Den
blev fullanmild pé ett kick. Men
det fanns fler kurser att gé pa
forstas! En latkurs med Pelle
Bjornlert, en kurs pa durspel med
Erik Pekkari, viskurs med Karin
Ericsson Back, danskurs ledd av
Anton Schneider och Patrik
Andersson och en cittrakurs med

Katarina Hammarstrém, Med
cirka 100 kursdeltagare kénde vi
o0ss ndjda som arrangorer.

Nir det var dags for det sedvan-
liga allspelet, som leddes av Ulf
Lundgren, reste sig mer @n halva
salongen och det blev snabbt
tringt pa scenen. Direfter inled-
des scenspelet av de sérmlan-
ningar som fick titeln riksspelman
2010. Det var Ida Blomkvist fran

Foto: Asa Englund

Tove Pettersson

Foto: Asa Englund

Runtuna och Madliene Eriksson
fran Trosa som lyckats med den
bedriften.

Den stora nyheten for i ar var
Folkbandskampen. En tivling for
ungdomsgrupper. Deras uppgift
var att omarrangera en vélkind 1at
frdn pop/schlager/dansbands-
vérlden till dansbar folkmusik.
Det blev tre grupper och tre helt
olika tolkningar av latarna som
publiken fick lyssna och dansa
till. Vann gjorde R4Fv fran Riitt-
vik med en version av Leende
guldbruna 6gon som finnskogs-
pols. De 6vriga grupperna som
var med och slogs om priset, en
halvtimme i radio sdrmland, var
gruppen Freja frén Strangnis och
Rappakalja fran Sodertilje.

Arets konsert stod trion Bjornlert-
Hedin-Pekkari for i en fullsatt
salong. Aven pa dansgolvet var
det fullt §s hela kvillen. Antalet
besdkare uppskattas till ca 700
under dagen.



Pa brollop i Julita

Bernt Olsson

Del 2: Brudklddsel, kyrkfard, vigsel och gastabud

Ar 1891trycktes en uppsats, innehéllande
anteckningar om seder och bruk i Julita
socken i Sédermanland. Den &r skriven av
Aurore Lundquist och utgiven av Artur
Hazelius i skriftserien Meddelanden fran
Samfundet fér Nordiska museets frdmjande,
det som senare blev Fafaburen. Har beréttas
hur man gick till véga vid barndop, trolovning,
bréllop och begravning &nnu in pé 1860-talet.

De sakférhallanden som skildras dar hittar
man ocksa i den langa och mer skonlitterart
gestaltade beréattelsen om Snuta-Lars-Erik
och Bjérkhaga-Maja (i Folklifsbilder fran
Soédermanland tecknade af LISSEG,
publicerad 1887), dar det naturligt nog finns
annu mer av livlig personskildring &n i den
nédmnda uppsatsen med dess sakliga
sammanstalining av intressanta och roliga
fakta. Pa novellens fargrika scen rér sig
ménniskor som vi redan lart kanna i
foregdende nummer av Sérmlandslaten:
farsin och morsan i Bjérkhagen, Majas trygga
och stadiga féréldrar, Lars Eriks far och mor,
det livliga och pratsamma husbondfolket pa
Snuten, den ansvarsk@nnande och véltaliga
Kammarmoster, drangar och pigor, gummor
och gubbar, marknadsférséljare, hastskojare,
herrgardsfolk, fromma kyrkobesokare, barn,
ungdomar - bade vélartade och "oteringar”...

For huvudpersonerna, Maja och Lars Erik,
stundar bréllop, och kérleken blommar. En
vecka fére den beramade vigseln kommer
Lars Erik till Bjérkhagen och finner sin fastmd
i vavstolen, ivrigt sysselsatt med "boxvaven”
som borde bli klar till nésta dag. Han oroar
sig lite for att Maja arbetar fér mycket, men
hon petar honom lekfullt i magen med
skytteln och sager foljande visa ord:

- Nu & du pjakuger, Lars Erik, en ska
félle arbeta, vet ja’, ndr Gu” geren

helsa, du &’da inte
den som haller dej
unnan , som ha

lega te sé dant ba”
hér & hemma nér er.

Efter atskilligt prat och skoj, kyssar och
dmhetsbetygelser sager Lars Erik:

- Ja’ska ‘le ga hemat nu, men om
s6nda’ atta dar te” du, Maja, da
kommer ja” &” géar inte te” kos igen.

Manga bréllopsgaster forvantas komma och
delta i firandet, for man har budat folk —
vanner och grannar och honoratiores:
kyrkoherdens, skolmastarn, spiktorn,
bokhallarn — men baron och friherrinnan har
fatt férhinder, nagot som de djupt beklagar,
men de har bréllop pa gang i den egna
slakten och maste aka dit, férstas. Far i
Bjdrkhagen har varit till herrgarden och fatt
reda pa detta.

Nu séger morsan till sin dotter Maja:

D&" & nog bést at ja gar te préstgarn
om onsda’ & talar ve’ frun at ho” kldr
dej te bru” 8" mamsellera &” allihopa
héller te” goa &” kommer mé’ pa
gastba...

Férberedelserna pagar tills antligen dagen
for kyrkfard, vigsel och géstabud &r inne.
Tidigt pa férmiddagen beger sig bruden
och de femton brudpigorna till prastgarden
for att bli sakkunnigt och ordentligt ifsrda
sina hogtidsskrudar. Och det &r fler som
bér vara uppkladda och stiliga.

Lars Eriks ena syster och Ulla skulle vara
pelipigor och vara grannare klddda &n de
andra, men Anders och Jan Petfter skulle
vara hofriddare och &fven hafva buketter i



bréstet. Det var ej latt att anskaffa alla de
smycken, perlband, blommor och band
som behdfdes till en fullt tillfredsstéllande
utstyrsel, men det fans éatskilligt bade vid
prestgarden och herrgardarna och ldnade
man tillsammans all denna “brudgrannlat’,
s& blef resultatet tillfredsstéllande.

Tva pallpigor och tva hovriddare hade till
uppgift att vid vigseln halla brudpéllen
dver brudparet. De senare skulle ocksa
rida bredvid vagnen under farden till
kyrkan.

Prastfrun och préastgardsmamsellerna &r
pa sdndagsformiddagen flyhant
sysselsatta med att styra ut bruden och
brudpigorna. Lars Eriks lillasyster, fér ung
for att fa vara péallpiga, maste anda bli
extra fin, och hon &r forstas glad at sin
stat. Och Bjorkhagamor utbrister:

- Kors, Fia lilla, sé vacker du nu &’, du
&’ bus lika granner som brua.”

Och efter atskilligt pysslande star s&
bruden fardigkladd i svart sidenklanning
med brokiga band och silverprydnader,
spetsgarnityr kring halsen, sa kallat
spetsbart, langt rott skarp med spanne

och med brudklanningen fullhdngd med
guldkedjor, parlband och silverprydnader.
Pa huvudet har hon socknens guidkrona
med kl&ppar, omgiven av grona kransar,
och s sljan, som racker ned pa halva
kjolen. Och huvudet ar "sa fullt af
grannlat” att det tacker haret. Man ser
bara de 1anga lockarna som hénger ned &t
kinderna. Prastfrun, som kiatt bruden, &r
stolt och rord:

- Maja, hon pryder da riktigt sin skrud,
hon &r s& vacker och for sig sa vél s§
det &r just roligt att se henne.

Och de kringstdende gummorna &r lika
beundrande:

- Ja § du inte finer nu Maja sa vet ja
inga ra, ack, ack, ack sa mycken
grannlat!

Det &r inte bara bruden som &r grann.
Péllpigorna &r svartkladda med langa
skarp, kransar och smycken, blommor,
parlband, buketter. De &vriga pigorna ar
lite enklare utstyrda i ylleklanningar, stora
tyllkragar, skérp, kransar och blommor.

Det &r en bitande kall héstmorgon nér
foljet beger sig mot kyrkan, och efter
vigseln mot festen i bréllopsgarden.
Majas och Lars Eriks brudfard gar till
alldeles sa som Aurore Lundgvist
beskriver det i sin ovan namnda uppsats
om seder och bruk i Julita. Dar berattar
hon féljande:

Nér alla voro ordnade f6r farden, satte
taget sig i rérelse. Frémst redo tva
soldater, dérefter brudgummen, med
bukett i brostet, hog hatt, hvit halsduk med
langa, broderade snibbar, ridande pa en
brun hést med grant betsel. Efter honom
félide "ungherra” samt andra yngre karlar,
alla till hdst. Dédrefter kommo brudpigorna i
kérror, barhufvade, med skjutsbonden i
knéet; vidare spelménnen, dfvenledes
ridande, och slutligen i en stor sufflettvagn
-



bruden och brudsétan m.fl. samt pa hvar
sin sida af vagnen hofriddarne pa héstar
med granna betsel. Nar taget kom till en
stérre gard, och folket stod utanfor for att
f& se bruden, stdmde spelménnen upp,
filade och spelade af hjertans lust.

Nér gudstjensten var slut, tagade
brudskaran in i kyrkan, under det en
statlig marsch spelades pa orgeln. D&
présten under vigseln sade: "Herren vare
med eder” 0.s.v. och uttalat "amen’”, stego
hofriddare och pélipigor fram och hélio
péllen 6fver brudparet, till dess
vélsignelsen lastes. Péllen var en stor
fyrkantig duk af hvitt tyll, trédd med rodt.
Ett litet stycke fran hémen voro fésta smé
képpar, klddda med guld- och
silfverpapper, och medeist dessa hélls
péllen dfver brudparet.

Hemférden skedde pa samma sétt som
farden till kyrkan. Vid intrédet i stugan
moéttes 6gat af en statlig anblick. Ett stort
dukadt hdstskobord upptog nédstan hela
rummet. Vid dfre fénstret var dukadt fér
brudparet, med grant brutna serveter
under en i taket utspénd brokig
kattunsduk, brudhimmelen, prydd med
granna band och méalade &ggskal. Afven
ofver skdnken var en skdnkhimmel
uppsatt.

Fér 6frigt var bordet fullsatt med grant
utsirade fat med tartor, bakelser och &fven
“hviter grét”, ty hvarje hustru skulle ha en
sadan férning med sig, och de ndrmare
sléktingarna borde &fven medféra bullar af
olika sorter. Silfverb&gare och kannor med
hembrygdt 6] samt brénvinsflaskor
saknades naturligtvis ef héller; for
kvinnorna fans “serapsbrénvin’.

Majas och Lars Eriks bréllopsfest tycks i
allo ha gatt till pa det s&tt som hér ovan
beskrivits. Placeringen av gasterna
skildras i novellen och féljer invanda

monster. | vissa fall kan det férstas vara
grannlaga.

Frémst bredvid brudparet kyrkoherdens,
frun pa brudens sida, skolméstarfrun,
mamsellerna, sedan féréldrarna och
nérmare slagtingar.  Afven kammar-
moster fick sig en plats anvisad bland de
férndmsta, men ville ef antaga denna
hedersplats, utan drog sig blygsamt
tillbaka.

y

Midt emot brudparet, i hdstskon, sutto
pellpigor och hofriddare... Afven de 6friga
brudpigorna hade sin plats i hdstskon. P&
brudgummens sida, bredvid kyrkoherden,
satt skolméstarn, sedan inspektorn,
bokhallaren och vidare i samma ordning
som pa qvinnornas sida. Den glada,

lustiga skolméstarn, som hade sa mycket
tok fér sig, nickade och gjorde roliga miner
at de sméa brudpigorna midt emot, sa de
kunde inte hélla sig for att skratta och d&
tittade de litet ifrigt, férst p& mor och
sedan pé kyrkoherden, om de skulle se
onda ut, men kyrkoherden var en &kta
barnavén, derfér skrattade han med, och
da var allt godt.

Placeringen ar omsider klar, Lilla Fia far
lasa bordsb&nerna, vari alla deltar, liksom



i den bordspsalm som skolméastarn
intonerar. Sa hors fiolerna:

Férst kommo spelménneme,
uppstdémmande en sérskild marsch fér
sillsallaten, som pa véldiga fat inbars af
vérden och vérdinnan, en tjock, duktig
gumma, som hoppade i takt efter musiken
och hade ett muntert skdmt tillreds, dé
fatet framlemnades. Hon ség sa préktig ut
gumman, klddd som hon var likt alla de
andra hustrumna, i svart klddning, halsduk
och forkldde och pa hufvudet svart
bindmdssa och stycke.

Av alla rétter lades undan nagot pa en
sarskild sakallad brudtallrik, som Maja
beslutat att sedan ge at "blinda skraddare-
moster”.

Lars Erik tittar beundrande pa sin unga
hustru, men hon &r ganska faordig och
"blyger - for di titta da dant”.

Nya matréatter bars in, och hela tiden till
musik: bruna bénor och
skinka, pepparrotskott,
soppa, fisk, korv, grét,
bakelser, tarta med
saftkram... Bjérkhagen
och Snuten vill gdrna ha
igdng ett passande samtal
med kyrkoherden, och det >
vill ocksa en av de narvarande aldre
gubbarna, som tydligen &r misstanksam
mot skolldraren och dennes undervisning:
inte nog med att han pastar att jorden &r
rund, utan han 1ar ocksa ha sagt att den
bade snurrar och gar runt pa konstiga
satt. Gubben tycks vilja ha lite understtd i
sin ovilja mot sadana villomeningar.
Kyrkoherden samlar sig talmodigt till en
liten utredning av dessa kosmiska
forhallanden men raddas av att steken
bérs in. Nu far han senareldgga
forklaringen om jordklotets rotation, for
efter huvudratten skall han halla sitt

viktiga tal till brudparet och de férsamiade
gasterna.

Nu kommo spelménnerne och uppstémde
stekmarschen och vérdinnan hoppade in
med en préktig "fliaskstek” och satte
framfér brudsétan att skdras, men vérden
satte oxsteken framfér kyrkoherden.
Sedan béda steksorterna voro
kringbjudna och fortdrda, radde en
férvéntansfull tystnad bland gé&sterna och
presten reste sig nu tillika med hela
bréllopsskaran.

Efter ett inledande bibelsprak, héll han nu
ett allvarligt och hjertligt tal till brudparet,
kanske denna gang mera till hjertat
gaende &n annars, ty de béda unga hade
framlefvat en séllsynt lycklig barndom, och
hade alltid utmérkt sig for gudsfruktan och
rena seder. Dertill hade &fven Maja varit
hans ldsbarn och é&fven da gjort sin larare
glédje, genom sitt férstand och det
innerliga allvar, hvarmed hon emottog de
heliga sanningarna. Gummornas
nésdukar voro i
oupphérlig rérelse,

och dfven gubbarne
torkade med afviga
handen bort en och
annan tar ur 6gonvran.

"Alri ha” ja“ falle hort
kyrkherrn tala s&
obegripligt”, hviskade
kammar-moster till sin granne, nér talet
var slut.

Ordet "obegripligt” ar fdrstas ett uttryck fér
hépen beundran. Sa &r det dags for
bruden att dricka gasternas skal, och infér
den ceremonin bars det fram ett stort fat
med en servett Sver. Maja bérjar med
"Lars Eriks skal”, och brudgummen lagger
da en silversked pa det framrackta fatet.
Maija niger och tar emot den med orden
“tackar emjukast”. Ceremonin upprepas
laget runt med fiolmusik till varje skal.



Detta fortgick nu hela laget igenom, &fven
det minsta barn nédmndes, och dé lade
den uppropade nagon géafva pa fatet, et
par strumpor, en tolfskilling m.m.; den
som ef blifvit ndmnd skulle ha ként sig
mycket forférdelad. Lustigt 14t det nog fér
ovana &ron alt héra saddana skélar som:
"Annerstu fasters skal, kammars, varan
Lars Petters skal, Lillstu Annerses skél”
0.8.V...

Nér detta &ndtligen tog slut frdgade
kyrkoherden, om ej nagon af de ungas
vénner och slégtingar ville lofva dem
nagot till bos”. Bjérkhagen steg da opp
och sade: "Jag lofvar dom ett kritter af
vandera slage’ férutom héstkritter”; det
samma lofvade Snuten. Sedan lofvades,
en fjérding rég, en fjérding ko, en béjsa,
en gris o.s.v. efter rad och ldgenhet.
Sedan skickades tallrikar omkring for att
samla gafvor at de fattiga, spelménnen
och kokerskan.

Att en "béjsa” &r en "baggesa”, dvs. en
tacka, vagar jag inte svira pa, men jag
tror det. Efter skalceremonin skulle
forningen avsmakas: grét, tartor, bakelser
och saftkréam... Darmed var méltiden slut,
och lilla Fia laste fran bordet, och
skolméstarn stdmde upp slutstrofen av
sista psalmen i psalmboken:

Herre signe du och réde / och bevare nu
oss vél

Herre ditt ansikt i nade / lyse alltid for var
sjal

Herre Gud ditt ansikt vénd / och din frid
oss allom sénd

O Gud fader, Son och Ande / Dig ske pris
i allo lande

Bordssittningen var slut. Nu kunde man
strécka pa benen, ga till brudparet och
"tacka nafven” och lyckdnska. Vardfolket
skulle tackas, likasa foraldrarna,
gummorna som kommit med forningen —
alla skrattade at den lustige, snélle och
omtyckte skolméastaren, fér han neg nar
han tog dem i hand — och sa Skogst&rpa
Beata, som lagat maten och hallit pa &nda
sen "i onsdasse” och hélls for att vara
"galanter te & kunna ma allting”. Man slog
sig ned i grupper och pratade.
Kyrkoherden slapp inte ifran att nu lite
narmare utreda frdgan om jordklotets
rorelse kring sin axel. Andra talade om
festforberedelserna — arbetsamt men
"rosamt” hade det varit — om folk som fatt
forhinder, om gemensamma minnen, om
gamla vanner och ldskamrater och vad
det blivit av dem.

Och nu bjéds kaffe omkring och nu fick
inte spelmédnnerne sitta langre i
nattstugan och tala om jola”, fér nu skulle
dansen taga sin bérjan.

Om dans och allehanda stahej beréttas i
nasta nummer av Sérmlandslaten



I huvudet pa en spelman

Ingvar Andersson

Forst av allt vill jag den hir géngen gratulera
arrangorerna av Gnestastdmman till en vil genomfbrd
stimma. Jag anldnde precis nir konserten bérjade och
blev nagot forvinad da det visade sig vara helt fullsatt i
salen, plus att folk stod efter viggarna.

Nir konserten var éver och allspelet annonserades kom
en mirklig syn — nistan hela publiken i salongen reste
sig och tringde sig upp pa scenen for att delta i
allspelet. Det var ocksd en upplevelse — scenen
sprangfull av folk och i salongen nigra fa huvuden
som syntes Gver stolsryggarna. Jag avstod allspelet och
gick for att se om det fanns ndgon spellista for
scenspel, Det fanns det men den visade sig vara full.
Till och med tryckt i forvig. Med andra ord — nigon
plats for spontant scenspel fanns inte. Dessbittre var
borden i fiket inte forbokade.

Vart tar alla vackra kvinnor vdgen och varifran
kommer alla fula kirringar? Ja, s borjade en kind
Malmképingsprofil sitt vartal vid majbrasan for ménga
ar sedan. For Gvrigt det forsta och sista vértal den
mannen fick halla. Jag Ianar hans inledning men &ndrar
till: Vart tar alla spelmén vigen och var kommer alla
folkmusiker ifrin? Jag har under de senaste &ren
bevistat ett antal konserter dér olika folkmusikgrupper
spelat. Vad som slagit mig &r att spelglddjen tycks lysa
med sin frinvaro. Spontaniteten, stundens ingivelse,
det medryckande och personliga spelet, vart har det
tagit véigen? Visst, man presenterar ett gott hantverk
med genomténkta arr. och visar ofta upp stor teknisk
skicklighet pa sina instrument men glommer sjélen i
musiken. En tendens som ocksa tycks sprida sig mer
och mer till enskilda spelmén.

Det 4r inte alltid som ett gott hantverk ocksa &r ett
konsthantverk.

Jag hade under négra r i mitt arbete formanen att dela
pult med Otto Kyndel, professionell violinist och
ledare for Kyndelkvartetten som under manga ar var

Sveriges bista
strakkvartett.
Otto var
kammarmusik
er men ocksd
spelman. Inte
spelman i den
bemirkelsen
att han
spelade
folklatar utan
i kéinslan han spelade med. Ogonen Iyste, han sokte
kontakt med sina medmusikanter och den musik han
presterade kom frén hjértat. Med andra ord en riktig
spelman. En annan upplevelse av samma sort fick jag
hirom éret i TV. Frén en kyrka i London sindes en
konsert med Bruce Springsteen. P4 scenen, fSrutom
Bruce, ett femtontal musiker. Det var fulit komp,
klaviatur, kérande sdngare, banjo, steelguitarr och tvé
fiolister. De spelade med en otrolig timing samtidigt
som musiken verkligen kom fran hjirtat. De
férmedlade en sddan energi och spelglidje i sin musik
att det var oméjligt att inte bli paverkad. Det gillde
4ven Bruce sjélv som jag nog aldrig tidigare sett s3
avslappnad pa scen.

Kanske det 4r dags att omviirdera ordet spelman till
betydelsen: En som ldgger sin sjil i musiken. Sa far de
andra kalla sig folkmusiker.

Foto: Jonas Stenberg

Tillagg.

Nu vet jag var det fanns spelmén nar SSF hall sitt
arsmdte | Malmkdping. Dir var dom, det var ett néje
att lyssna till spelet under middagen.



Nygammal bok

S4 har den dntligen kommit ut
igen, boken om §stra S6rmlands
dvs. Trosa och nordgstra
Nykoping kommuners folkmusik
— Andersson & Pettersson. Forsta
upplagan blev snabbt slutsald
men eftersom den varit
efterfrigad tror vi att den
fortfarande fyller en plats i den
sormlindska spelmanslitteraturen.
Andersson & Pettersson ir
tillignad spelmannen Yngve
Andersson, Sodertilje, och
innehéller musik efter honom och
hans forebilder och lirare Anders
Andersson i Léstringe och Edvard
och Arvid Pettersson, Vagnhirad.
Nir boken gavs ut forsta gingen
1986 kom en del kritik pé att den
inte innehdl! mer information om
speciellt Yngves farfar Anders
Andersson, storspelmannen fran
Léastringe men idag finns en bra
sammanfattning av redan tidigar
publicerade artiklar om denna
storspelman i Lars Erik Larssons
Sormldndska spelmdn under 4
drhundraden i
spelmansforbundets musikarkiv.
Likasa finns dér en hel del
dokumenterat om Edvard och
Arvid Peltersson men tyvarr inte
om fadern, Yngves svirfarfar,
August Pettersson i Hummelkérr
utanfér Trosa och fran vilken
sénerna och Yngve hade manga
av sina latar. Om honom kan man
lasa i Anderson & Peftersson men
dven dér finns mer att tilldgga
t.ex. om den speciella spelstilen,
det dstsdrmliindska polskespelet.

Per August Pettersson var fodd
1852 och larde sig spela fiol i
femtonérsildern men bérjade inte
spela till dans forréan i 25-30
arséldern. Detta till skillnad frén
hans séner som redan fore
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And

tondren fick folja med fadern och
spela pa gokottor och bondkalas.
August Pettersson blev med tiden
en mycket anlitad dansspelman,
kanske mest lokalt och har darfor
inte gjort s& mycket vésen av sig i
spelmanslitteraturen. Till skillnad
mot Anders Andersson finns
August Pettersson inte omtalad i
samband med vare sig
spelmanstivlingar eller stimmor.
Inte heller hans latar finns
upptecknade fore 1986
undantaget hans brudmarsch som
publicerades i S6rmlandslaten nr
2 1978.

August Pettersson komponerade
enligt sonen Arvid en hel del latar
och hade sin repertoar nedtecknad
i en notbok som han tyvérr gav
bort till nigon, till vem minns
ingen. Men enligt den yngre
sonen Edvard “var han vil ingen
sdrskilt mérkvirdig spelman.

er. i
L Tona Petterssop

Ettstycke sormifggg

e
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Pappa han spela nog rejélt & bra
men de va’ torr musik. Han hade
inga vidlyftigare bitar,
egentligen.” Kanske inte, men
han hade en "mérkvirdig” spelstil
med en strikteknik som man idag
sillan eller aldrig hor och som
bade Arvid och Edvard fick lira
sig och sténdigt dterkommer till i
intervjuer: "Polskor ska spelas
med korta distinkta strdk ... de 4r
en sarskild strikfring som hor
dit se ... De 4r strkfringen som
arbetar det mesta i riktiga
sérmlandspolskor! De e’som ett
uttal me’striken. Det ska vara
ryckigt ... med en stét dir den
ska vara. Det var bestimt, precis!
De kalla det for att skjutsa polska.
Arbetsamt virre!”

Och fort skulle det gi, minst 150!
Det var musik som man dansade
parvis eller ocksa fyra och fyra
till, i ring eller i kors. Snabba



polskor som spelménnen kallade
“ryckpolska” eller “knyckpolska”
och som spelades ungefir som
hambopolkett men med “ryckiga”
polskestrék. Vi i Listringe Latar
kallar det snabb sléngpolska eller
fyrpolska, en dansmusik som
kanske mest spelades i dstra
Sormiand vid den hiir tiden. Aven
Anders Andersson spelade dessa
polskor men annars hade hans
spelsitt enligt Edvard mer likhet

med hélsingespelmannen Jon Erik
Ost som d4 och dé gistade
Sormland: “De hade ungefir
sldktdrag me varann” dvs. de var
musikaliskt samma andas barn
och hade ”samma mjuka spelsétt
me’ mycket drillar och rullstrdk.”

Kanske var Yngve Andersson i
Sodertilje den siste som
behirskade de sérmléndska
“ryckpolskorna” med sina

speciella strik? Mer om detta kan
man alltsé ldsa i andra upplagan
av Andersson & Pettersson som
dessutom innehaller 66
melodiuppteckningar varav
(minst) atta stycken passar till
“ryckpolskor”. Ni som &nnu inte
inforskaffat boken kan képa den
genom S¢dermanlands
Spelmansforbund eller Listringe
Latar.

Flickorna dansa

KLINTETTEN Ny CD med Klintetten.

Spelglada Klintetten fran Ostergotiand har kommit med sin fiarde CD. Den heter
“Flickorna dansa...” efter skivans forsta spar. KLCD4.

Jag har lyssnat pd plattan ett antal ganger, och konstaterar snabbt att det har 4r
musik att bli glad av. Det dr ocksd musik spelad av spelmin med kénsla fér dansen.
Spelmén, som vet hur man fér det att sviinga sé att det rycker i gamla dansben.
Klintetten som grupp har funnits sen bérjan av 90-talet och har hunnit bli ordentligt
samspelta, trots att man bor pé ganska olika hall. Gruppen bestar av tio spelmén och
tva dansare. Det r ofta vildigt svért att fi s& pass manga musikanter att dra &t samma hall, men jag tycker Klintetten
har lyckats bra med det. Det sitter for det mesta bra ihop och blir riktigt bra dansmusik. Ibland kan jag dock sakna det
lilla extra klgset. Det blir for snallt och vardat. Men snyggt. Klokt nog har man pa knappt hilften av latarna 1atit
mindre konstellationer framtrida for att variera klangen. I gruppen finns ju spelmén med traditioner frén andra delar
av Sverige och Runes virmlandspolser svinger bra liksom Kristinas skdnska engelskor. (Fyrturen frin Luggude var ett
kirt aterhdrande. Jag har inte hort nagon spela den sen Ronny Landstedt gav ut sina kassetter pa 70-talet.) Ett extra
plus ocks3 till géstspelande Katarina Hammarstrém, vars mésterliga cittraspel jag aldrig kan fa nog av.

Det mesta pé plattan dr som sagt riktigt bra och trevligt att lyssna till och sként att dansa till. Synd bara att man slarvat
med mixningen pa “Gratulationsvals till Stefan” och létit andrastimman héras mer dn melodin, men kép skivan och
lyssna till den. Dansa till den och njut av vil spelad svensk folkmusik! Det &r den absolut vird!

Leif Johansson

(OBS! Bilden ovan ir inte omslaget utan en bild hamtad fran instickshiftet.)

Mitt betyg:



Musiklivet pa Riksbankens
sedelpappersbruk i Tumba

Arne Blomberg

Stationssamhillet Tumba blev internationellt kdnt
pé 1950- och 60-talen genom hockeylegenden Sven
Tumba Johansson. Idag &r vil Tumba mest sedd
som en av pendeltagstationerna mellan Sodertédlje
och Stockholm. En sovstad for pendlare, om man nu
inte arbetar pa Alfa Lavals huvudkontor, som
sysselsitter ménga.

En bruksort? Knappast. Men det var som bruksort
Tumba vixte upp.

Riksbankens sedelpappersbruk startade sin
verksamhet 1755 p Tumba Overgard i Botkyrka
socken. En liten verksamhet, som under de forsta
artiondena sysselsatte négra tiotal personer, men
som vixte och s& sméningom blev ett litet samhille
dar det mesta kretsade kring bruket. Sjalvfallet
fanns hir musik och dans.

Forfattaren Monica Golabiewski Lannby ér 1:a
antikvarie p& Kungl. Myntkabinettet — som dven
driver Tumba bruksmuseum — och hon har gjort en
bred skildring av, som det nigot otympliga
boknamnet siger, musiklivet pa Riksbankens
sedelpappersbruk i Tumba.

Musicerade gjorde bade hdg och lag. 1
forvaltarbostaden hade man festmiddagar och
supéer och "pa lefhadsglad, danslysten ungdom var det
¢j brist. Och roligt hade vi med vara enkla qvadriller,
angliser och valser”,

Varje r anordnades bankokalaset i Tumba bruk, en
fest for alla anstéllda med sina familjer. Det dgde rum i
Stora stenhusets hogtidssal. Mat, brinnvin och kaffe
serverades. Sedan spelade och dansade man hela natten
till positiv, fiol och tamburin.

Bruket fick en hornmusikkar pa 1860-talet och i
bérjan av 1900-talet bildades en strakorkester.
Dansbandet Harrys orkester leddes av Nils Castegren —
senare chef for grammofonarkivet pa Radiotjanst och
fram till 1964 chef for musikavdelningen pa Sveriges
Radio.

De folkliga spelmédnnen representeras av Anton
Mellberg, aktiv i spelmansforbundet i mitten av 1900-
talet, min gamla spelkamrat Bernt Carseberg, elev till
Herbert Jernberg som jag sjélv och hans pappa
Valdemar Karlsson "Tumba-Valle™.

Curt Carlsson, spelledare i Slagsta Gille och vilkidnd
for manga av spelmansforbundets medlemmar,
representerar nutiden. Curt dr son till vice brandchefen
pa Tumba bruk och han &r en ofta sedd guide pa
Tumba bruksomrade.

™
MUSIKLIVET -

paRiksbankens sedelpappershrik i Tumba

En rad mer eller mindre kdnda musikprofiler har
anknytning till bruket. Texten till Vintern rasat ut
bland vdra fidllar 4t skriven av Herman S#therberg
som var son till brukets forvaltare,

Amanuensen vid Myntkabinettet Wilhelm Pettersson
(1814-1854) var dansare och upptridde pa
nationaldivertissemanget 1843 i Dans for en morakarl
och en kulla (Daldansen). Visserligen var han inte pd
bruket, men intressant dnda.

Musikforldggaren Julius Bagge var fodd pa bruket
(inte ndmnt i skriften). Hans far var forvaltare pa
bruket 1838-52.

En trevlig, saklig och intressant skrift med méngder
av illustrationer! Men formatet borde ha varit storre for
bildernas skull, det ar synd att de 4r sd sma. Ligg
girna ut bildmaterialet pd Bruksmuseets hemsida, det
ir de virda!

Man behgver inte ha anknytning till bruket eller tili
Tumba for att uppskatta skriften. Den siiljs pa
Bruksmuseet och pa Myntkabinettet.

K&p den!

www.tumbabruksmuseum.se
www.myntkabinettet.se




Nu ir det dntligen dags igen!

Ansgarsgarden i Flen 27 juni — 1 juli 2011
For dig som 4r mellan 10 och 18 &r och som vill spela och sjunga folkmusik,
dansa, bada och ha grymt kul med likasinnade veckan efter midsommar.

For [orsta gangen kan man nu ha sang som huvudinstrument. De som viljer att g& pi sing kommer att
bilda en egen sanggrupp men kommer 4ven sjunga tillsammans med dem som spelar instrument.

Ni kommer att ldra er latar, jobba med att spela och sjunga i grupp och
utforska hur man arrangerar 1atar med stdmmor, rytmer och grooves.

Ldrare for drets liger ér:
Asa Englund Jacobsson (dans) , Karin Ericsson Back (sang), Ing-Marie Sundin (fiol)
Adrian Jones (fiol, altfiol och mandola), Sandra Marteleur (fiol)

Kostnad for fem dagars helinackordering 4r 2 000 SEK.

Anmilan till; Sensus Katrineholm, tel; 0150-13600, e-post; susanne.davidsson@sensus.se

Tala om din alder och vad du har for huvudinstrument i anmélan.
Antalet platser till 1igret dr begrinsat sa anmél dig omgaende for att vara siker pé att fa plats.

Hoppas vi ses i sommar!

Arranggrer; Asa Englund Jacobsson och Karin Ericsson Back
Sormlands spelmansfsrbund och Sensus

Fér ev fragor om ldgret vinligen kontakta; Asa Jacobsson pa dansinspirator@elia.com
eller tel. 070-675 27 97 (OBS - tar ej emot anmdilan)



Returadress Sédermanlands Spelmansférbund
Mestavagen 1A, 632 36 Eskilstuna

Avs. Arkitektkopia AB, Eleonoragatan 18, Box 344, 631 05 Eskilstuna

Blomberg Arne & Carin

Tornevalla Ekstad
585 61 Linghem

PORTO BETALT

Saknar du nigon av véra utgdvor? Hor av dig till Torsten Gau tel 016-42 00 70 / Mestavégen 1A, 632 36 Eskilstuna,
s& far du ett paket med faktura. Porto/fraktkostnad tillkommer pa angivna priser.
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420 Svenska Danspolskor fran Sédermanland och
andra landskap
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